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Magyar Forradalmi Munkás-Paraszt 
k o r m á n y p r o g r a m j a 

1. A magyar nemzeti függetlenségünk és . országunk 

szuverenitásának biztosítása. 

2. Népi demokratikus és szocialista rendszerünk meg­

védése minden támadás ellen. Szocialista vívmányaink vé­

delme és előrehaladásunk biztosítása a szocialista építés 

útján, > 

3. A testvérharc megszüntetése, a rend és a belső béke 

heylreállítása. A kormány nem tűri meg, hogy a dolgozókat 

bármely "ürügy alapján üldözzék azért, mert a legutóbbi 

idők eseményeiben résztvettek. 

4. Szoros baráti viszony megteremtése minden szocia­
lista országgal a teljes egyenjogúság, a kölcsönös benem-
avatkózás elvei alapján. Ugyanez az elv szabályozza a köl­
csönös előnyt, biztosítja a gazdasági és kölcsönös segítségi 
kapcsolatainkat. 

5. Békés együttműködés minden országgal, függetlenül 
azok társadalmi rendjétől és államformájától. 

6. A dolgozók, különösen a munkásosztály életszínvona­
lának gyors, jelentékeny emelése. Több lakást a dolgozók­
nak. Lehetővé kell tenni, hogy a gyárak és az intézmények 
maguk építsenek lakást munkásaik, alkalmazottaik számára. 

7. Az ötéves terv módosítása — a gazdasági vezetés 

módszerének megváltoztatása során — figyelembevéve az 

ország gazdasági adottságait, hogy a lakosság életszínvonala 

minél gyorsabban emelkedhessen. 

8. A bürokrácia megszüntetése és a demokrácia széles 

kifejlesztése a dolgozók érdekében. 

9. Legszélesebb demokrácia alapján kell megválasztani 

a munkásigazgatást a gyárakban, üzemekben és vállalatok­

nál. 

10. A mezőgazdasági termelés fejlesztése, kötelező be­

szolgáltatások megszüntetése, az egyéni dolgozó parasztok 

megsegítése. A kormány határozottan felszámol minden tör­

vénysértést, amelyet a szövetkezeti mozgalom és tagosítás 

területén elkövettek. 

11. Az eddigi igazgatási szervek és forradalmi tanácsok 

demokratikus választásának biztosítása. 

12. Támogatjuk a kisipart és a kiskereskedelmet. 

13. A magyar nemzeti kultúra következetes fejlesztése 

haladó hagyományainak szellemében. 
14. A Magyar Forradalmi Munkás-Paraszt kormány 

népünk, munkásosztályunk és hazánk érdekében azzal a ké-

résseT fordult a szovjet hadsereg parancsnokságához, hogy 

segítse népünket a reakció sötét erőinek szétverésében és ' 

abban, hogy helyreállítsuk a rendet és nyugalmat hazánkban. 

15. A magyar kormány a rend és a nyugalom helyre­

állítása után tárgyalásokat kezd a szovjet kormánnyal és 

a varsói szerződés más részvevőivel a szovjet csapatok Ma­

gyarországról való kivonásáról. 

Munkások! Dolgozó parasztok! Értelmiségiek! Fiatalok, 

katonák és tisztek! Csatlakozzatok a Magyar Forradalmi 

Munkás-Paraszt kormányhoz. Támogassátok népünk igazsá­

gos harcát, védjétek meg népi demokratikus rendünket, 

fegyverezzétek le az ellenforradalmi bandát. 

Szervezett munkások! Álljatok a Magyar Forradalmi 

Munkás-Paraszt kormány mögé! Haladéktalanul vegyétek 

fel a munkát! 

Dolgozó parasztok! Védjétek meg a földet, vállvetve 

harcoljatok a munkás testvéretekkel közös ügyünkért, a népi 

demokratikus rendszerünkért. 

Dolgozó és tanuló ifjúság! Ne hagyjátok megtéveszteni 

magatokat. Jövőtöket csak a népi demokrácia biztosítja, 

védjétek meg! 

Magyar dolgozók! Jogos gazdasági, politikai és szocia­

lista törekvéstek megvalósításának előfeltétele a népi de­

mokratikus hatalom megvédése: A rend helyreállítása, a 

munka újrafelvétele, a termelés megindítása. Ezért harcol 

a Magyar Forradalmi Munkás-Paraszt kormány és erre a 

harcra hívja fel a magyar haza minden önzetlen fiát és 

leányát. 

Dolgozók, magyar testvérek! Miénk az igazság, győzni 

fogunk! 

MAGYAR FORRADALMI MUNKÁS-PARASZT 
KORMÁNY 
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